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Betreft: BESLUIT VAN DE RAAD tot machtiging om deel te nemen aan de
onderhandelingen over een internationale overeenkomst ter vervanging
van de Internationale Overeenkomst inzake tropisch hout
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BESLUIT (EU) 2026/... VAN DE RAAD

van ...

tot machtiging om deel te nemen aan de onderhandelingen over
een internationale overeenkomst ter vervanging van de Internationale Overeenkomst

inzake tropisch hout

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 192, lid 1,

en artikel 207, lid 4, eerste alinea, in samenhang met artikel 218, leden 3 en 4,

Gezien de aanbeveling van de Europese Commissie,
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

2)

©)

“4)

)

De Unie is samen met haar lidstaten partij bij de Internationale Overeenkomst inzake

tropisch hout (de “ITTA 2006).

De ITTA 2006 werd door de Unie gesloten bij Besluit 2011/731/EU van de Raad! en is op
7 december 2011 in werking getreden voor een periode van tien jaar. De ITTA 2006 werd
aanvankelijk verlengd voor een periode van vijf jaar en vervolgens voor een periode van

nog eens drie jaar. De ITTA 2006 voorziet niet in een verlenging na 6 december 2029.

De ITTA 2006 heeft tot doel het duurzame beheer en behoud van tropische bossen en de
uitbreiding en diversificatie van de internationale handel in tropisch hout uit duurzaam
beheerde en legaal geéxploiteerde bossen te bevorderen. De ITTA 2006 heeft daarom
betrekking op aangelegenheden die verband houden met beleid dat onder artikel 192, lid 1,
van Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU) valt, alsook op beleid
dat onder artikel 207, 1id 4, eerste alinea, VWEU valt.

De onderhandelingen voor een internationale overeenkomst ter vervanging van de
Internationale Overeenkomst inzake tropisch hout (de “nieuwe overeenkomst”) zouden
kunnen plaatsvinden in het kader van de Conferentie van de Verenigde Naties inzake
handel en ontwikkeling of in het kader van een alternatief governancemodel, mits de
doelstellingen van de onderhandelingen op efficiénte en kosteneffectieve wijze kunnen

worden verwezenlijkt.

Het toepassingsgebied van de nieuwe overeenkomst moet identiek zijn aan of vergelijkbaar
zijn met het toepassingsgebied van de ITTA 2006. Uitbreidingen van het
toepassingsgebied moeten terdege gerechtvaardigd zijn en moeten doublures met andere

internationale instrumenten of processen voorkomen.

Besluit 2011/731/EU van de Raad van 8 november 2011 betreffende de sluiting, namens de
Europese Unie, van de Internationale Overeenkomst inzake tropisch hout van 2006
(PB L 294 van 12.11.2011, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/oj

(6)

(7)

®)

)

De Unie moet deelnemen aan de onderhandelingen voor de nieuwe overeenkomst, om
ervoor te zorgen dat deze in overeenstemming is met het beleid van de Unie, met inbegrip
van duurzame beheer en behoud van tropische bossen en handelsfacilitatie van tropisch
hout. De nieuwe overeenkomst moet een evenwichtige vertegenwoordiging van
producerende en verbruikende landen waarborgen, duurzaam bosbeheer ondersteunen,
legale en duurzame handel in tropisch hout bevorderen en een doeltreffend en billijk

financieel en governancekader tot stand brengen.

De aangelegenheden waarover wordt onderhandeld kunnen binnen de bevoegdheid van de

Unie en binnen de bevoegdheid van de lidstaten vallen.

De Commissie moet daarom worden gemachtigd om namens de Unie te onderhandelen
over aangelegenheden die onder de gemeenschappelijke handelspolitiek vallen, alsook
over aangelegenheden die onder het milieubeleid vallen, voor zover de Unie
gemeenschappelijke regels heeft vastgesteld die door de nieuwe overeenkomst zouden

kunnen worden beinvloed of gewijzigd.

Overeenkomstig de beginselen van loyale samenwerking en eenheid in de externe
vertegenwoordiging, en in het licht van de specifieke situatie waarin zowel de Unie als
haar lidstaten partij zijn bij de ITTA 2006, moeten de Commissie en de lidstaten tijdens het
onderhandelingsproces nauw samenwerken, onder meer door regelmatige codrdinatie met
de technische deskundigen en vertegenwoordigers van de lidstaten en door de deelname
van die technische deskundigen en vertegenwoordigers aan vergaderingen teneinde het

standpunt van de Unie te ondersteunen.
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(10) De codrdinatie met de technische deskundigen en vertegenwoordigers van de lidstaten laat

de rol van het bijzonder comité als bedoeld in artikel 218, lid 4, VWEU onverlet.

(11) Naarmate de onderhandelingen vorderen, moeten de onderhandelingsrichtsnoeren indien

nodig worden geactualiseerd.

(12) Dit besluit doet geen afbreuk aan de bevoegdheidsverdeling tussen de Unie en haar
lidstaten voor de ondertekening en sluiting van de nieuwe overeenkomst, noch aan de aard
van de nieuwe overeenkomst, aangezien de aard van de nieuwe overeenkomst op dat

moment moet worden bepaald,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1

Er wordt machtiging verleend voor deelname aan de onderhandelingen voor een internationale
overeenkomst ter vervanging van de Internationale Overeenkomst inzake tropisch hout wat betreft

aangelegenheden die onder de bevoegdheid van de Unie vallen.

Artikel 2

De Commissie wordt aangewezen als onderhandelaar van de Unie.

Artikel 3

De onderhandelingsrichtsnoeren in het addendum bij dit besluit zijn gericht tot de Commissie.

Artikel 4

De onderhandelingen worden gevoerd in overleg met de Groep grondstoffen van de Raad, die wordt

aangewezen als het bijzonder comité als bedoeld in artikel 218, lid 4, VWEU.
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Dit besluit is gericht tot de Commissie.

Gedaante ..., ...

Artikel 5

Voor de Raad

De voorzitter
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